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Sprawa C-330/17

Verbraucherzentrale Baden-Wiirttemberg e.V.
przeciwko
Germanwings GmbH

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Bundesgerichtshof)

Odeslanie prejudycjalne — Rozporzadzenie (WE) nr 1008/2008 — Artykul 2 pkt 18 — Artykut 23
ust. 1 — Transport — Wspdlne zasady wykonywania przewozéw lotniczych na terenie Unii
Europejskiej — Informowanie — Wskazywanie ostatecznej ceny — Wlaczenie taryf lotniczych do
ostatecznej ceny — Obowiazek podawania taryf lotniczych w euro lub w walucie lokalnej —
Wybér wlasciwej waluty lokalnej — Laczniki

Streszczenie — wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 15 listopada 2018 r.

1.  Transport — Transport lotniczy — Wspolne zasady wykonywania przewozow lotniczych na terenie
Unii — Rozporzgdzenie nr 1008/2008 - Pobieranie optat — Informacje wymagane przy

przedstawianiu taryf oferowanych pasazerom — Przedmiot — Przejrzystosc¢ cen

(rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1008/2008, motyw 16, art. 2 pkt 18, art. 23

ust, 1)

2. Transport — Transport lotniczy — Wspdlne zasady wykonywania przewozow lotniczych na terenie
Unii - Rozporzgdzenie nr 1008/2008 - Pobieranie optat - Informacje wymagane przy
przedstawianiu taryf oferowanych pasazerom — Obowigzek podawania taryf lotniczych w euro lub

w walucie lokalnej — Zakres — Wybor wiasciwej waluty lokalnej — Laczniki
(rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1008/2008, art. 2 pkt 18, art. 23 ust. 1)

1. Zobacz tekst orzeczenia.

(zob. pkt 27)

2. Artykul 23 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia
24 wrzesnia 2008 r. w sprawie wspolnych zasad wykonywania przewozéw lotniczych na terenie
Wspélnoty w zwiazku z art. 2 pkt 18 tego rozporzadzenia nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze
przewoznicy lotniczy, podajac taryfy lotnicze za wewnatrzwspdlnotowe przewozy lotnicze — o ile nie
wyrazaja ich w euro — s3 zobowigzani do wybrania waluty lokalnej obiektywnie powiazanej
z oferowana ustugg. Tak jest w szczegdlnosci w przypadku waluty majacej status prawnego srodka
platniczego w panstwie czlonkowskim, w ktérym znajduje sie¢ miejsce wylotu badz miejsce przylotu

danego lotu.
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Tak wiec w sytuacji takiej jak ta rozpatrywana w postepowaniu gléwnym, w ktérej przewoznik lotniczy
majacy siedzibe w panstwie czlonkowskim, ktérego waluta jest euro, oferuje w Internecie ustuge
przewozu lotniczego z miejscem wylotu znajdujacym sie na terytorium innego panstwa
czlonkowskiego, w ktérym status prawnego $rodka platniczego ma waluta inna niz euro, taryfy
lotnicze moga by¢ podawane — o ile nie sa wyrazone w euro — w walucie majacej status prawnego
$rodka platniczego w tym ostatnim panstwie czlonkowskim.

W tym kontekscie nie mozna dopusci¢ do tego, by przewoznicy lotniczy, dokonujac wyboru podawania
taryf lotniczych za wewnatrzwspélnotowe przewozy lotnicze w walucie innej niz euro, mogli znacznie
utrudnia¢, a w praktyce nawet uniemozliwia¢ poréwnywanie cen przez klientéw, gdyz w przeciwnym
wypadku fundamentalnie podwazany bylby cel zakladany przez art. 23 ust. 1 rozporzadzenia
nr 1008/2008, ktoérym jest skuteczne poréwnywanie cen, a w konsekwencji przepis ten byltby
pozbawiony w duzej mierze swojej skutecznosci. W tym wzgledzie nalezy doda¢, jak zasadniczo
zaznaczyl rzecznik generalny w pkt 64 opinii, ze skuteczne poréwnywanie cen byloby ulatwione, gdyby
przewoznicy lotniczy podawali taryfy lotnicze w walucie lokalnej obiektywnie powigzanej z oferowana
ustuga.

(zob. pkt 35, 36, 39, 40; sentencja)
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